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-ChQIQ V /1997 / 1/ Zpravy

Osmdesat let profesora Davida Flussera

Stanislav Segert

V Jeruzalémé oslavi své osmdesité narozeniny profesor David Flusser.
ZaslouZ{ si, aby byly pfipomenuty i v jeho staré vlasti, jeZ ocefiuje jeho
osobnost a dilo.

Oslavenec se narodil 15. zaf{ 1917 ve Vidni. Jeho rodina se pfest€hovala
do Prahy. Jak to bylo obvykl€ jiZ za starovéku, v Zidovskych rodindch mivaj{
déti dvé€ jména, jedno bé€Zné v zemi, kde Ziji, druhé zvl4st€ Zidovské. Za
svého mlddi v Praze byl na§ jubilant zndm jako Gustav Flusser. Jméno
Gustav dostal po svém stryci.

V Praze mlady Gustav vystudoval stfedn{ §kolu a pak zadal studovat na
filosofické fakult€ Univerzity Karlovy klasickou filologii a germanistiku.
Spolehlivd znalost starého Feckého jazyka a literatury se mu pak dobfe hodila
pfi studiu feckého Nového zdkona a raného k¥estanstvi. Toto studium bylo
preruieno némeckou okupaci. Oba synové, Gustav i Otto, se v¢as odebrali
do Palestiny. Otec a matka byli zavleCeni do Terezina.

Star${ syn pokracoval ve své pfipravé na vé€deckou drdhu. Na Hebrejské
univerzit€ v Jeruzalémé studoval hebrejsky jazyk a literaturu, zv14st€ z ob-
dobf biblického a nésledujiciho. Zacal pfipravovat doktorskou disertaci,
védeckou edici hebrejského stfedov€kého spisu zndmého pod jménem
Josippon, v némz jsou zpracovany latky z feckych historickych dél Josepha
Flavia. KdyZ po zifzen{ stitu Izraele v roce 1948 byl Jeruzalém rozdélen,
hora Skopus, na niZ byla Hebrejsk4 univerzita, byla obklopena izemim pod
jorddnskou spravou. Nebylo moZno studovat v univerzitn{ knihovné.

Prislu¥n4 literatura byla p¥istupnd v knihovnéch v Praze. Flusserovi rodi-
e se tam vrdtili po vélce, jeho otec ing. Karel Flusser naddle pracoval jako
odbornik pro stavbu Zeleznic. ‘

Kromé piipravy disertace Gustav Flusser v padesitych letech téZ vyuco-
val modern{ hebrej§tinu v kurse organisovaném jazykovou fkolou. Tento
kurs se konal jednou tydné& veCer v budové Orientdlnfho dstavu v Lizeriské
ulici na Malé Strané. Prvni z dvou hodin vénoval Flusser vyuce modern{
hebrejstiny, v druhé hodiné seznamoval posluchace s riiznymi idaji a postie-
hy tykajicimi se hebrejStiny a judaismu, nékdy i dosti volng.

V Jeruzalémé pak pouZil Flusser materidl shromazdény v Praze na pecli-
vou edici Josippona. Po doktorit€ byl povoldn roku 1962 na Hebrejskou
univerzitu jako profesor v oddéleni srovndvacich ndboZenskych studif. Jeho
oborem je zidovstvi v obdobi druhého chrdmu a rané kfestanstvi. B€hem
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Ctvrtstoleti svého piasobeni se Flusser vénoval vyucovani i uverejiiovan{

svych mnohych praci.

David Flusser téz pfednasel na jinych institucich v Jeruzalémé i v jinych
zemich, na univerzitach a na védeckych zasedanich. Ve Svycarsku prednasel
v Basileji a zvlasté na Katolické univerzité v Luzernu. Jako piiklad lze uvést
predndsku prednesenou v sekci o rané kiestanské literatute, jiz predsedal
Jacob Licht, na Svétovém kongresu zidovskych studii v Jeruzalémé dne

8. srpna 1985: ,,The
New Year’s Prayer, the
Dead Sea Scrolls and
the Second Epistle to
the Thessalonians®.

Osobni vzpominky

Podobné  jako
v sborniku vénova-
ném Flusserovi roku
1990 jsou osobnf
vzpominky na riznd
setkani s nim, je moz-
no i zde uvést alespon
nekteré dojmy, veétsi-
nou z dob jiz vzdale-
nych.

Po prvé se autor to-
hoto ¢ldnku setkal
s Flusserem na jeho
kursu moderni hebrej-
Stiny v Orientalnim
ustavé, v padesatych
letech. Diky tomu si
mohl své znalosti
biblické hebrejstiny,
ziskané vétSinou sa-
mouckym studiem,
dopliiovat hebrejsti-
nou soucasnou. Je§té
vice se vSak poucoval

. Dannd 2/

novymi, mnohdy origindlnimi Flusserovymi vyklady o riznych otdzkéch,
zvl4sté o judaismu v obdobi mezi Starym a Novym zdkonem.

Jako byvali studenti klasické filologie méli Flusser a jeho Zdk i jiné
spole&né zdjmy. Casto se schazeli, s oblibou konverzovali stifdavé latinsky,
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hebrejsky, a v klasické fectiné. Aviak nebylo moZno naddle se poudovat
z Flusserovych hlubokych a ochotné otviranych znalosti, kdyZ se odebral
z Prahy opét do Jeruzaléma.

Jeho rodice zistali je$t€ n&kolik let v Praze. PHi navitévach v jejich byté
na Letné bylo moZno se dovidat o pokrocfch védecké préice jejich syna
v Jeruzalémeé. Staf{ Flusserovi mluvili velmi ¢istou konzervativni ¢estinou,
radost ze zprav byla umoctiovdna potéSenim z jejich zplsobu vyjadfovani,

Autor tohoto ¢ldnku se pak setkal s Davidem Flusserem na jafe roku 1964
v Jeruzalémé. Vd&én€ vzpomind na pohostinstvi, kterého se mu u Flussert
dostalo. V jejich byt se Casto setkdvali ndv§t€vnici z Izraele i z riznych
zem{. Panf Hanna Flusserovd pecovala o hosty, dva tehdy je$t€ mladi synové
obveselovali pfichozi.

Profesor Flusser uv4dél svého hosta z Ceskoslovenska k védeckym insti-
tucim a osobnostem v Jeruzalémé&. S nékterymi bylo moZno mluvit &esky.
Profesor filosofie Hugo Bergmann plisobil d¥ive v Praze. Flusser seznamil
svého hosta s Jdkobem Lichtem, jenZ udil biblické studie na Bar Ilanové
univerzit€ u Tel Avivu, aviak bydlil se svou rodinou v Jeruzalémé; tfi pratelé
rozmlouvali o biblick§ch ndmétech ¢esky. Martin Buber, jenZ byl jiZ ve véku
pokrodilém, si velmi vaZil Flussera, a tak dovolil, aby k nému pfivedl svého
deského pfitele k rozmluvé o pfeklddan{ Bible. Po sobotnich bohosluZzbach
v synagéze David Flusser pfedstavil svého hosta slavnému spisovateli, jenZ
pak v roce 1966 obdrZel Nobelovu cenu — Semuelu Agnonovi. Potom pisel
k Flusserovi mlad§ muZ, jenZ se uvedl jako Jonas Greenfield, profesor na
Kalifornské univerzité v Los Angeles.

Spoledny z4jem zavedl oba piitele téZ do biografu na filmové zpracovani
Kafkova Procesu. Litovali, Ze film nemohl ukézat prazsky dém; misto n€ho
byl pfislu¥ny dsek filmovan v dému v Zahfebg. Flusser umoZnil ndvit&vniku
z Prahy téZ krétké navité€vy u svych pfdtel v tfech ndboZensky orientovanych
kibucech, zem&d€iskych kolektivnich osaddch na severu Izracle. Neza-
pomenutelny ztistdva poslednf veler navitévy, kdy Flusserova rodina slavila
pesachovy seder; David Flusser peélivé oZivoval staré zvyky pfipominajici
vysvobozeni Izraele z otroctvi.

Po nédvratu do Prahy bylo mozno udrZovat styky s Davidem Flusserem
diky Jékobu Lichtovi; Flusser nemé&l mnoho ¢asu na odpovidani otizek, a tak
Licht laskavé zji¥foval odpov&di na riizné védecké otdzky a sdé€loval je pfiteli
do Prahy. K dal$im osobnim setkdnim doslo teprve v letech 1977 a 1985,
u pfileZitosti svétovych kongrest Zidovskych studii. V této dobé Flusserovy
préce pfindSely dal3f idaje a objevy.

V Praze se oba pfitelé mohli setkdvat teprve po roce 1989. UZivali téchto
moznosti, vzpominali na dfivéji( setkdni, a vyméiiovali si své ndzory nanové
vyzkumy a objevy, zvl4§té tykajici se rukopisnych nédlezii u Mrtvého mote
a jejich vyznamu pro studium Bible, zv14st€ Nového zdkona.
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Bibliografické informace

Uplnou bibliografii Flusserovych praci uvefejnil Malcolm Lowe v ¢aso-
pise Immanuel (24/25, s. 292-305), v roce 1990. Vybérova bibliografie je na
konci knihy Judaism and the Origins of Christianity vydané roku 1988
(s. 723-725). Dals{ publikace netinavného autora nejsou jest€ v téchto bib-
liografiich uvedeny.

Zde je mozno podat jen dasteSny prehled Flusserovy mnohostranné
¢innosti, praci z riznych obort uvefejnénych v riznych jazycich. Prvni jeho
Clanek vySel roku 1949, prvni kniha v roce 1964.

V bibliografii z roku 1990 je uvedeno 19 knih, z nichZ nékteré jsou
soubory ¢lankd jiZ dfive uvefejnénych. Z t&chto knih je 7 hebrejskych
a stejny podet némeckych, 3 anglické a 2 holandské. Nékteré knihy vysly
téZ v prekladech. Kniha Jesus in Selbstzeugnissen und Bilddokumenten
vydana roku 1968 byla pfeloZena z néméiny do angli¢tiny, franStiny, holand-
§tiny, ital§tiny, $pané€lstiny a §védstiny.

Tiz bibliografie uvadi 103 kniZnich p¥{spévkii, 138 ¢lanki uvefejnénych
v Casopisech a 21 recenzi. Mezi jazyky je nejvice zastoupena hebrejStina
a angli¢tina, méné némdina.

David Flusser se na publikacich podilel nejen jako autor, nybrZ i jako ¢len
redakénich rad. Je tak uvaddén v svazcich anglického v€deckého souboru
Compendia Rerum ludaicarum ad Novum Testamentum vydavaného od
roku 1974 v Assenu v Holandsku. Flusser je téZ redakéni poradce jeru-
zalémského Casopisu Immanuel.

Mezi hebrejskymi Flusserovymi knihami patf{ prvaf misto jeho doktorské
disertaci, kterd byla vyddna ve dvou svazcich celkem na [24]+ 895 strandch
Bialikovym dstavem v Jeruzalémeé v letech 1978 a 1980; jejf titul v anglicti-
né€ je The Josippon (Josephus Gorionides). Edice stfedovékého textu je
opatfena tivodem, komentdfem a pozndmkami. Flusser téZ vydal reprodukci
rukopisu Josippon, The Original Version MS Jerusalem 8’ 41280 (The
Zalman Shara Center, 1978, 554292 s.).

Profesor Flusser téZ pfednésel pro izraelskou armadu. Ministerstvo obra-
ny vydavalo pfednaSky v hebrejskych kniZkach, o Zidovskych pramenech
ki‘estanstvi (1980-89), o svitcich od Mrtvého mofe a esejcich (1985), o Jose-
fu Flaviovi (1985), o duchovnich déjindch sekty u Mrtvého mote (1989).

V holandsting vy§la roku 1964 v Amsterdamu prvni Flusserova kniha De
Joods oorsprong van het Christendom. O dvacet let pozdégji byla vydina
v Hilversumu sbirka jeho praci Tussen oorsprong en schisma.

Z némeckych knih se t&§ila nejvétsimu zdjmu kniha o JeZiSovi v jeho
své€dectvich a dokladech, Jesus in Selbstzeugnissen und Bilddokumenten.
Byla vyddna v roce 1968 v Rowohltové nakladatelstvi v Reinbeku u Ham-
burku a pak pfeloZena do mnoha jazyki.
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Spf¥e vé&decky jsou zam&feny svazky Die rabbinischen Gleichnisse und
der Gleichniserzihler Jesus (Lang, Bern aj., 1981) a Entdeckungen im
Neuen Testament (Neukirchen-Vluyn, 1987) o JeZiSovych slovech a jejich
tradici.

Tituly vhodné vyznaluji rdz knih Bemerkungen eines Juden zur
christlichen Theologie (Mnichov: Kaiser, 1984) a Das Christentum eine
Jlidische Religion (Mnichov: Kosel, 1990).

Nejvet§i pozornosti si zaslouZ{ Flusserova nejobsahlej$i kniha vénovana
¥idovstvi a poléatkim kietanstvi. Soubor 41 studif Judaism and the Origins
of Christianity byl vyddn Magnesovym nakladatelstvim Hebrejské univerzi-
ty v Jeruzalémé roku 1988 (XXVIII+725 s., [8] piiloh). Kniha je anglicka,
aby byla pfistupnd nej§ir§imu okruhu &tendfil; nékteré ¢lanky byly pielozeny
& upraveny z hebrejstiny. Jeden &ldnek - ,,Qumran und die Zwolf* (1965,
s. 173-185) — byl ponechan v némeckém originélu.

Na prvém mfst€ vyctu kniZnich pifspévki bude vhodné uvést hesla
v encyklopediich, pak ¢ldnky do kompendif a tematickych soubort, pii-
sp&vky do sbornikll vé€novanych pocté &i pamiétce védci, a posiéze do jinych
knih, opét ve velmi omezeném vybéru.

Jako &4st hesla ,Biblical Literature” vySel Flussertiv pifspévek ,Inter-
testamental Literature”, Encyclopaedia Britannica 2, 1974 (s. 931-938).
Sovi, Pavlovi, gnosticismu, aj. The Anchor Bible Dictionary (New York
1992; recenzovan v Archivu orientdlnim 62, 1994, s. 194-198) m4 heslo
»Josippon, Book of* (3, s. 1018-1020).

Do hebrejské biblické encyklopedie Encyclopaedia Migrait dodal Flusser
hesla z oboru intertestamentélnf literatury a j. (1958, 1971, 1982). Pfispél
téZ do Encyclopaedia Ivrit (1972).

Dva vyznamné pifspévky vySly v souboru Compendia Rerum Iludai-
carum ad Novum Testamentum vydavaném v Assenu v Holandsku: ,,Paga-
nism in Palestine* (I/2, 1976, s. 1065-1100) a ,,Psalms, Hymns and Prayers*
(172, 1984, s. 551-577).

Z mnoha pi{spévki do knih soustfedujicich se na jedno téma lze uvést:
»The Dead Sea Sect and Pre-Pauline Christianity*, Aspects of the Dead Sea
Scrolls (= Scripta Hierosolymitana 4, 1958, s. 215-266); ,,Die Christenheit
nach dem Apostelkonzil“, W. P. Eckert ad. (ed.): Antijudaismus im Neuen
Testament (Mnichov 1967, s. 96-118).

Slavny anglicky historik Arnold Toynbee vydal r. 1969 rozsdhlou knihu
s mnoha ilustracemi The Crucible of Christianity, s podtitulem Judaism,
Hellenism and the Historical Background of the Christian Faith. Kniha
vy$la v Londyné, New Yorku aj., pfispé€li do ni vyznamni autofi; z tfindcti
si zaslouZ{ zminku kardindl [Jean] Daniélou z PaifZe a videfisky profesor
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judaismu Kurt Schubert, roddk z Brna. Flusseriv pffspévek je nadepsén
»The Son of Man: Jesus in the context of history* (s. 215-234).

E. L. Sukenik, Jacob Liver, Abraham Schalit a jinf jsou pfipomindni
hebrejskymi sborniky vénovanymi jejich pamadtce (1961, 1971, 1980), do
nichZ pfispél téZ David Flusser. Pfispél téZ do fady sborniki, jeZ dostdvali
v&dci k narozenindm, Shlomo Pines k osmdesdtym (hebrejsky, 1990), Hel-
mut Gollwitzer k sedmdesétym (némecky, 1979); anglickymi élanky v sbor-
nicich jim v€novanym téZ byli pocténi Bo Reicke (1984) a profesor Hebrej-
ské univerzity R. J. Zwi Werblowsky (1990).

Mnohé Flusserovy ¢ldnky vysly v riznych zem{ch v riznych ¢asopisech,
jako pfiklad lze uvést Israel Exploration Journal a Harvard Theological
Review. Flusser pfispival i do periodik pro §ir¥{ okruh étendf. Zv14§té casto
uvefejtioval své texty v jeruzalémském Easopise Immanuel vyddvaném eku-
menickym teologickym vyzkumnym bratrstvem v Izraeli. Flusserovy ¢ldn-
ky rozvijeji dialog mezi Zidy a kiestany.

Flusser t€Z psal recenze knih pro ¢asopisy v Izraeli i v jinych zemich.
Podrobné& se zabyval knihou On the Trial of Jesus (Berlin 1961), kterou
napsal Paul Winter (1904-1969), roddk ze StraZnice na Moravé. Hebrejska
recenze vysla v Casopise Tarbiz (31, 1962, s. 107-117).

Flusserovy ¢lanky byly &asto pfeklddany, z hebrejitiny do anglictiny
1 naopak. Nekteré zdvaZné &lanky byly preti§tény v sbornicich, hebrejské
1979 v Tel Avivu, v knize s anglickym podtitulem Jewish Sources in Early
Christianity (486 s.).

Rozsshlejsi je soubor anglickych ¢lankd (XXVIII+ 725 s. [8] pFiloh),
ktery vydalo v Jeruzalémé roku 1988 Magnesovo nakladatelstvi Hebrejské
univerzity pod titulem Judaism and the Origins of Christianity. V&t§ina
z 41 ¢lankit byla pfevzata z dffvé&j§ich publikaci, bibliografie z roku 1990
uvadi 15 ¢ldnki novych. Na tfech €lancich se podileli téZ spolupracovnici.

Tento soubor je rozdélen do tif &4sti: prvni (s. 1-225) obsahuje studie
o svitcich od Mrtvého mofe a Novém zdkoné, druhd (s. 227-465) o Zidovské
akiestanské apokalyptice, tfetf (s. 467-653) o starém judaismu a kfestanstvi.
Flusser pfedeslal tomuto vyboru praci podrobny tvod (XI-XXVIII).
Vysvétluje v ném, Ze tyto vysledky védeckého vyzkumu majf odstranit vZité
pfedsudky a umoZnit lep§i porozuméni starym pramentim Zidovstvi
a kiestanstvi. Kfestanstvi bylo na poédtku soudésti Zidovstvi; je tedy pro
studium kfestanstvi potiebné zndt staré prameny o riznych Zidovskych
smérech a skupinéch. Flusser pfehledné ukazuje, jak studie v tomto souboru
prispivaji k tomuto tcelu.

Zde je moZno upozornit jen na nékteré z nich. V prvnf ¢ésti jsou uvedeny
vztahy mezi esejskymi spisy a Novym zdkonem: ,From the Essenes to
Romans 9:24-33“ (s. 75-87); ,,Blessed are the Poor in Spirit...“ (s. 102-114);
,» The Magnificat, the Benedictus and the War Scroll* (s. 126-149); ,,The Last
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Supper and the Essenes* (s. 202-206). V ¢&ldnku ,,Jesus’ Opinion about the
Essenes“ (s. 150-168) Flusser ukdzal, Ze JeZ(§ vyrazem ,,synové svétla“
(Lukd§ 16:8) v podobenstvi o nepoctivém sprivci oznacoval esejce, kteff se
tak sami nazyvali.

V ¢lanku o apokalyptice ,,Salvation Present and Future” (s. 229-245)
uvadi Flusser jako analogii husitsky chiliasmus. ,Hystaspes and John of
Patmos* (s. 390-453) je studie o jednom z prameni novozakonniho Zjeven{
Janova pouZitém v 11. a 13, kapitole; podle Flussera fecky spis oznacovany
jako V&stby Hystaspovy nebyl perského zarathustrovského pivodu, jak by
ukazovalo jméno véstce, nybrz Zidovska apokalypsa napsand patrné v Malé
Asii polatkem prvniho stoleti po Kr.

V treti &asti se né€kolik ¢lanki zabyva JeZiSovym procesem (s. 575-587
a 588-609). Jeden rozkolem dvou nidboZenstvi, ,,The Jewish-Christian
Schism“ (s. 617-644).

Za dilo trvalé hodnoty lze povaZovat Flusseriiv pfispévek o JeZiSovi
(s. 215-234) v knize o poatcich kiestanstvi The Crucible of Christianity,
kterou vydal Arnold Toynbee v roce 1969. V prvni &asti je Zivot JeZ{§av
struéné popsan podle evangelii, s odkazy k starovékym pramentim; zlomko-
vity latinsky ndpis nalezeny roku 1961 v Kaisareji, v némZ je uveden prefekt
Jideje Pontius Pilatus, je vyobrazen. V druhé ¢4sti o JeZiSovi v historickém
kontextu Flusser nejprve umistuje JeZ{8e do soucasného Zidovstvi, ve vztahu
k farizedm a k esejskému udeni, pak srovndva evangelni podani s formu-
lacemi apoStolského vyzndnf viry, o poteti z Ducha svatého, o narozen{
z Marie panny, o misté na pravici BoZi, o zmrtvychvstin{ tfettho dne; téZ
utrpeni JeZi¥e jako berdnka obétniho je pfedvedeno v jeho vyznamu podle
Zidovskych pramend.

Jedt&€ lze uvést dvé publikace, které nejsou citovdny v bibliografifch,
knihu a doslov ke knize.

Kniha Das Christentum — eine jiidische Religion vy§la v Mnichové
(Kosel-Verlag, 1990, 167 s.). Ctenéfim kiestanskym, pfedeviim katolic-
kym, v ni David Flusser prost& a jasn& vysv&tluje Zidovské kofeny kfestan-
stvi (s. 35-85), ¢ekdni na MesidSe, Zidovskou modlitbu ,,Otée nas*, JeZiSovu
pé&i o Zidy a ldsku evangelisty Luk4Se k Zidim. Pavel vnesl Zidovské zdsady
do feckého svéta (s. 87-149). V prvni ¢dsti (s. 13-34) Flusser pfipomind
matku Marii, v posledni &4sti (s. 151-166) vybizi k objevovéni bratrstv{ Zidi
a kfestani.

David Flusser napsal doslov ke knize, v nfZ jsou uvefejnény drobné
¢lanky jeho zesnulého bratrance Viléma Flussera, Jude sein: Essays, Briefe,
Fiktionen (Mannheim: Bollmann 1995, 189 s.). Doslov (s. 181-185) je
nadepsén ,,.Der Prager Jude Vilém Flusser*. Jsou v ném pozoruhodné tidaje
o Zivoté obou bratranci a o jejich poméru k Zidovstvi.
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Vilém Flusser, syn Gustava Flussera, se narodil roku 1920 v Praze. V roce
1939 unikl do Londyna, pak mnoho let ucil na univerzit€® v Sao Paulo
v Brazilii. Po ndvratu do Evropy psal filosofické knihy a eseje. V roce 1991
prednasel v Praze na pozvani Goetheho tstavu. Cestou z Prahy nedaleko
némecké hranice byl smrtelné zranén pfi automobilové nehod€. V knize zde
zminéné i v jinych spisech se Vilém Flusser zabyval téZ Zidovskym nébo-
Zenstvim. Jeho osoba a dilo si zaslouZi pozornosti religionistd v zemi, kde
se narodil a zemfel.

Mezi tak ¢etnymi publikacemi Davida Flussera nenf uvedena ani jedind
v jeho jazyce, v &etin€. V jeho bibliografii jsou uvedeny jen dva ¢lanky
o Praze, oba hebrejské, o Kafkové Praze v ¢asopise Davar (1980), a0,,Zlaté
Praze" v Déjindch Ceskoslovenskych Zidii vydanych v Tel Avivu roku 1990.

Bylo by vhodné uvetejnit vybér praci Davida Flussera v Cesting, v knize,
nebo né&které studie v pifslu§nych asopisech. Podobn€ jako v nékterych
jingch publikacich by autor patrné pfibliZil jejich text dne$nimu stavu svého
badani. A jubilant by 67 mohl byt poZadan, aby sezndmil se svym dilem
&eské &tendfe svymi slovy.! Dostalo se mu v jeho staré vlasti k tomu piile-
Zitosti, kdyZ na podzim roku 1995 promluvil v ¢eské televizi.

Ve své€ nové vlasti, v Izraeli, byl David Flusser nédleZit€ ocenén. Byl
jmenovdn ¢lenem Izraelské akademie véd a spoledenskych obort. V roce
1980 mu byla udélena cena stitu Izraele.

Sborniky k pocté Davida Flussera

VEdecké dilo byvd téZ oceriovdno védeck)"mi sborniky, do nichZ pfispi-
vaji Zdci, ptitelé a kolegové pocténych, i védci jejich obori z riznych zemd.
David Flusser byl poctén dvéma sborniky, v jejichZ titulech a tématech se
nélezité projevuje jeho hlavni v€decky zdjem, vztahy mezi Zidovstvim
a ranym k¥estanstvim, s dlirazem na osobu a zvést JeZi3e.

Prvnf sbornik k pocté Davida Flussera byl vydan v Jeruzalémeé v roce
1990: The New Testament and Christian-Jewish Dialogue: Studies in Honor
of David Flusser, jako dvojéislo 24/25 &asopisu Immanuel. Tento ekume-
nicky Casopis se vénuje vzdjemnému porozuméni mezi Zidy a kiestany.
Vydavatel Malcolm Lowe v tomto dvojéisle o 317 strandch uvefejnil
17 €lanka (s. 7-291). Za pfedmluvou (s. 5-6) jsou vzpominky péti pfatel na
zajimavd setkdn{ s Davidem Flusserem (s. 7-22). Na konci je obsihld
bibliografie Flusserovych publikac{, kterou sestavil Malcolm Lowe (s. 292-
305).

1 PraZské nakladatelstvi Oikumené pfipravuje k tisku knihu prof. Davida Flussera Esejské
dobrodruZswi. PieloZil ji z ném. origindlu Das Essenische Abenteuer. Die jiidische
Auffilligkeiten bei Jesus, Paulus, Didache und Martin Buber (Winterthur: Cartun 1994)
Petr Sldma.



77

. Zprdvy

Tento vydavatel téZ napsal ¢lanek ,,A Hebraic Approach to the Parable of
the Laborers in the Vineyard* (s. 109-117). Nékolik dal§ich élankd miZe byt
uvedeno jako doklad $irokého vybéru autord i témat: Brad Young, ,,The
Cross, Jesus and the Jewish People” (s. 22-34); Moshe Weinfeld, ,,The
Charge of Hypocrisy in Matthew 23 and in Jewish Sources* (s. 52-58); Arne
Jarand Hobbel, ,,Hermeneutics in Talmud, Midrash and the New Testament*
(s. 132-146); Shmuel Safrai, ,,The Jewish Cultural Nature of Galilee in the
First Century* (s. 147-186); Marcel Dubois, ,,Thomas Aquinas on the Place
of the Jews in the Divine Plan“ (s. 241-266).

Podobné jako v jinych &islech tohoto znamenitého ¢asopisu jsou Eldnky
ptredloZeny pro §ir$f okruh ¢tendfd. Hebrejské a fecké citity jsou preloZeny.
Odbornici shledaji uZiteéné odkazy k pramenim a k veédecké literatufe
v pozndmkdch.

Sbornik Messiah and Christos % vénovany Davidu Flusserovi k jeho
75. narozenindm obsahuje 16 védeckych studif, které dodali autofi z t¥{
svétadili.

Jak je obvyklé v sbornicich vyddvanych k pocté uéenci, fotografie profe-
sora Flussera je pfed titulnim listem. V pfedmluvé napsané vydavateli
sborniku (V-VI), Flusserovymi studenty, pfételi a kolegy, je zhodnocena
jeho osobnost i jeho dilo. Vedl Zivé dialogy s ddvnymi spisy a osobami.
Origindlnf vysledky jeho vyzkumu jsou ocefiovdny, av§ak Casto pfijimany
obezfetn€. Obdivuhodny je Flusserdv smysl pro humor; sdm uvadi, Ze pfiSel
ze zemé, jeZ dala svétu dobrého vojika Svejka.

Jako jeden z prikopnikll kumranskych studif Flusser hiedal hlubsi kofeny
pocdtkid kiestanstvi a jeho odlifeni od Zidovstvi. K tomuto cili sméfujf
i studie v sborniku, jimiZ jejich autofi vyjadfuji svou tictu viiéi pozoruhod-
nému ucenci Davidu Flusserovi.

Na rozdil od vétSiny podobnych sbornikii nenf zde uvetejnéna Flusserova
bibliografie; vydavatelé odkazujf k té, kterd je pfistupnd v dfive€j§im sborni-
ku z roku 1990, v dvojéisle 24/25 Casopisu Immanuel.

Mezindrodn{ rdz sborniku je patrny i z jazyka pfispévki. VEt§ina ptispév-
ki (celkem 11) je anglickd, av8ak tfi jsou francouzské a dva némecké.

R.J. Zwi Werblowsky, ,,Jewish Messianism in Comparative Perspective
(s. 1-13). Mesidsskd hnutf jsou sledovana aZ do pfitomnosti, jak Zidovska
tak i kiestanskd. Mesianism je jev studovany z hlediska d&jin ideji a téZ
z hlediska spolegenskych déjin. V Zidovstvi jsou téZ obdobli, jeZ je moZno
charakterizovat jako ,,demesianisace®.

2 Messiah and Christos: Studies in the Jewish Origins of Christianity. Presented to David
Flusser on the Occasion of His Seventy-Fifth Birthday. Edited by Ithamar Gruenwald, -
Shaul Shaked and Gedaliahu G. Stroumsa, Tiibingen: J. C. B. Mohr (Paul Siebeck) 1992,
VIII+240s.
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Clemens Thoma, ,.Entwiirfe fiir messianische Gestalten in friihjidischer
Zeit™ (s. 15-29). Mesid$ v rané Zidovském pojetf je hypothetickd postava,
kréalovsko-prorock4 nebo knéZsko-nebeska. Tyto pfedstavy byly rozvijeny
v Zidovstvi i v Novém zdkoné.

Devorah Dimant, ,,The Apocalyptic Interpretation of Ezekiel at Qumran®
(s. 32-51). V spisech kumranského spolecenstvi jsou Ezechielova proroctvi
citovdna pom&mé zf{dka, aviak jeho vidéni byla déle rozvijena.

Michael Fishbane, ,,The Measures’ of God’s Glory in the Ancient
Midrash® (s. 53-74). V Zidovském vykladu 33. kapitoly Deuteronomia jsou
,-miry* pfedstavovany jako and€lské bytosti. Tyto pfedstavy Ize sledovat i
v Novém zdkoné a v Zidovském mysticismu.

Ithamar Gruenewald, , From Priesthood to Messianism: The Anti-
Priestly Polemic and the Messianic Factor“ (s. 75-93). Polemika proti
knéZstvu jeruzalémského chrdmu se projevuje v rabinském judaismu i v No-
vém zdkoné, zv]asté v evangelnch a v Listu Zidim (Hebrejim).

Marc Philonenko, ,.Jusqu’ace que se 1éve un prophéte digne de confiance
(1. Machabées 14,41)“ (s. 95-98). Za vlddy Simona Makabejského byl
o¢ekdvén prorok podobny MojZiSovi.

M. D. Herr, ,.L’Herméneutique juive et chrétienne des figures bibliques
I'époque du deuxieme Temple, de la Mishna et du Talmud® (s. 99-109).
Zidoviti vykladai koncem starovéku vyklddali postavy Starého zdkona
podle hledisek své doby a podobné éinili i kiestaniti apostol3ti acirkevni otcové.

Pieter W. van der Horst, ,,Deborah and Seila in Ps-Philo’s Liber Antiqui-
tatum Biblicarum® (s. 111-117). V Knize biblickych staroZitnost{ pfipi-
sované filosofu Filénovi (zachované jen v druhotném latinském stie-
dov&kém piekladu) se vénuje znatnd pozornost Zenskym postavdm Starého
zdkona; mocnd pévkyné Debora i obétovana dcera Jeftova — nazyvand Seila
— jsou stav€ny na rovefi velkym muZim Bible.

Etienne Nodet, ,Miettes Messianiques” (s. 119-141). Pod skromnym
nézvem ,,drobty* jsou podrobné analyzovdny dva problémy: zda lze veli-
kono¢nf haggddu o vyjiti Izraele z Egypta spojovat s budoucim Mesid¥em,
a pro¢ nékteré rabinské autority varovaly pfed pouZivanim feltiny, jeZ by
mohlo vést k nesprdvnym vykladiim Bible, a téZ proti uZivani vychodné-
aramejské syritiny. Zavérem jsou uvedeny dva dal§i podnéty k studiu:
problém kalendéfe a rozhrani¢eni ndboZenskych spolecenstvi.

David Satran, ,,Biblical Prophets and Christian Legend: The Lives of the
Prophets Reconsidered* (s. 143-149). V spise o Zivotech prorokd, zacho-
vaném v fetting i jinych jazycich, je moZno sledovat, jak byzant§ti kesfané
rozuméli Starému zdkonu.

S. Pines, ,,Notes on the Twelve Tribes in Qumran, Early Christianity and
Jewish Tradition“ (s. 151-154). V kumrdnském Vile¢ném fddu i v Novém



79

. Zprdvy

zdkoné je dvanicti izraelskym kmendm pfikldddna dileZitd dloha i pro
poslednf dny.

Martin Hengel, ,JJesus, der Messias Israels: Zum Streit iiber das *messia-
nische Selbstbewusstsein’ Jesu“ (s. 155-176). Od za¢étku tohoto stoleti
vénovali némedti uéenci znaénou pozornost otdzce mesidsstvi JeZfSova, jeho
mesid§ské plsobnosti, jeho ukfiZovdni, a evangelnimu poddni o Mesiasi
a Synu &lovéka. JeZ{§ naplnil starou smlouvu a dal Zivot nové. (Cesky &tenéf
mé nyni pffmy pfistup ke knize, kterou napsal Martin Hengel, profesor
university v Tiibingen. P¥eloZil ji Jindfich Slaby a vydal ji Vy3$ehrad v kvétnu
1994 pod ndzvem Evangelista Lukds, prvni krestansky déjepisec.)

Michael Mach, ,,Christus Mutans: Zur Bedeutung der ’Verkldrung Jesu’
im Wechsel von jiidischer Messianitit zur neutestamentlichen Christologie*
(s. 177-198). Tti synoptickd evangelia poddvaji zpravy o JeZiSové proménéni
— transfiguratio. V ni jsou spojeny dva sméry apokalyptické nadéje, na promé-
nénf spravedlivého, jenZ trpf na tomto svéte, a and&lsky rdz Syna ¢loveéka.

Gedaliahu G. Stroumsa, ,,The Early Christian Fish Symbol Reconsi-
dered” (s. 199-205). Recké slovo ICHTHYS ,,ryba“ se vykldda od starovéku
jako sled zac4te¢nich pismen feckych slov znamenajicich ,,JeZ{§ Kristus,
BoZi syn, spasitel*. Stejné jméno - v fecké podobé Iésous — mél starozdkonni
ndstupce Mojzi8iv. Je uvddén jako ben Nin ,syn Ndniv“. Toto jméno
znadici rybu patmé vedlo aramejské prvotn{ kfestany k uZiti tohoto pojmu
jako symbolu pro JeZi%e.

Hans Dieter Betz, ,,Practicality or Principle? A Memorable Exchange of
Letters* (s. 207-217 a4 pfflohy). Anglicky pfeklad némeckych dopisii z roku
1852 mezi pruskym diplomatem Von Bunsenem a némeckym Zidovskym
uéencem Bernaysem.

Shaul Shaked, ,,The Myth of Zurvan: Cosmogony and Eschatology“
(s. 219-240). Zidovsk4 apokalyptika patmg& ptevzala n&které predstavy ze
zoroastrovského franského naboZenstvi, av§ak ne z jeho zurvanské odchyl-
ky, jejiZ réz ba i existence jsou vysoce problematické.

VZechny tyto pifspévky jsou peclivé doloZeny, v pozndmkich jsou éetné
odkazy k pramentim i k druhotné literatufe. Né€které piispévky byly podle
udaji v pozndmkich jiZ dfive pfedneseny na védeckych zasedanich.

Do dalSich let

Oba sborniky vénované Davidu Flusserovi jsou dokladem tcty, kterou mu
prokazuji kolegové v jeho oboru. Je povaZovan za znamenitého znalce
podatkid k¥estanstvi. Suverénni znalost Zidovskych pramend, esejskych ru-
kopis( i rabinské literatury mu umoZiuje zasadit osobu a zvést JeZiSe, Pavla
a prvotniho kfestanského obecenstvi do jejich ptivodniho prostiedi. A znalost
helénistickych pramenit mu pomdhd spolehlivé sledovat rozvoj prvotni cirkve.
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David Flusser je ocetiovan jako priikopnik studif raného kfestanstvi v jeho
vztazich k Zidovskému prostfedi. Jeho publikace obsahuji cenné podnéty
k dal§im objeviim. Podn&ty a postiehy, které vyslovil Flusser v pfedndSkach
a osobnich rozhovorech, by nemély zapadnout. Jako Z4ci Zidovskych vuéen-
cti, jimiZ se Flusser zab§val, zaznamenévali jejich vyroky, méli by i Flusse-
rovi pfatelé jeho vyroky uchovévat a uvefejiiovat.

Flusseriiv origindlni p¥istup byva vdééné hodnocen, zf{dka i kritizovan.
AvSak jeho humor je vZdy radostné pfijiméan.

Flusserovi nésledovnici pokracujf v jeho dile, zvl4st€ v Izraeli. I v jeho
staré vlasti by jej méli védci ndsledovat, pfedeviim spolehlivou znalosti
jazykd a prameni i oddanost{ pfedmétu studia.

David Flusser je stile ¢inny, jak patrno téZ z jeho publikaci. Ti, kdo si vaz{
jeho osobnosti a jeho dila, mu pfeji pevné zdravi a neumdlévajici silu do
dalich let jeho Cinnosti.

David Flusser se neomezoval na védecky vyzkum, stile osvéddoval, jak
napomahd svornému spoluZiti Zidd a kfestand, aby uplatiiovali lasku k bliz-
nim, hlavnf piikdzén{ Zidd i JeZiSe.

SUMMARY
Professor David Flusser Octogenarian

David Flusser is celebrating his 80th birthday in Jerusalem. He was born on September 15,
1917, in Vienna. Known in Prague as Gustav Flusser, he grew up there. He studied classical
and German philology at the Charles University. Since 1939 he continued his studies at the
Hebrew University in Jerusalem. As after 1948 the access to the library of the University
became difficult, Flusser moved again to Prague where his parents were living. He continued
his research on Josippon, the medieval Hebrew work based on Flavius Josephus. In the same
time Gustav Flusser conducted courses of Modern Hebrew; he was enriching them by valuable
information about various aspects of Jewish culture. After returning to Jerusalem, Flusser
finished his dissertation and received his doctoral degree. Since 1962 David Flusser served as
Professor teaching Judaism in the Second Temple Period and Early Christianity in the
Department of the History of Religion at the Hebrew University. The author of this article
remembers gratefully Flusser as his teacher of Modern Hebrew in Prague and as his host and
guide in Jerusalem in 1964. In Flusser’s bibliography of 1990 (Emmanuel vol. 24/25) several
hundreds of items are listed, mostly in Hebrew, many in English, some in German and other
languages. Flusser’s important essays are collected in Judaism and the Origins of Christianity
(Jerusalem 1988). Articles dealing often with contacts between Judaism and Christianity
appeared in various journals, encyclopedias and collections of scholarly studies. Many of them
use and explain materials from the Dead Sea Scrolls. Among twenty books written by Flusser
arelatively recent one may be mentioned, Das Christentum —eine jiidische Religion (Miinchen
1990). The work of David Flusser was deservedly appreciated. He was honored also by two
volumes of studies dedicated to him, The New Testamen: and Christian-Jewish Dialogue
(Emmanuel 24125, Jerusalem 1990), and Messiah and Christos: Studies in the Jewish Origin
of Christianity (Tiibingen 1992). This volume is reviewed in this article. David Flusser is still
active, doing research and proclaiming cooperation of Jews and Christians on common
religious background.

STANISLAV SEGERT



